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Zigbee Gateway WIFIZB1OWT

For more information see the extended manual online:
- hed.is/wifizb10wt

Intended use

This product is intended to connect multiple sensors to the Nedis SmartLife app
via a wireless Zigbee connection.

The product is intended for indoor use only.

The product is not intended for professional use.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty
and proper functioning.



Main parts (image A)

@ Wi-Fistatus LED O Type-Cport
@ Zigbee status LED © Type-Ccable
© Function button

Safety instructions
FN WARNING

Ensure you have fully read and understood the instructions in this document
before you install or use the product. Keep this document for future
reference.

Only use the product as described in this document.

Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged
or defective product immediately.

Do not drop the product and avoid bumping.

This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance
to reduce the risk of electric shock.

Disconnect the product from the power source and other equipment if
problems occur.

Disconnect the product from the power source before service and when
replacing parts.

Do not expose the product to water or moisture.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
product.

Only power the product with the voltage corresponding to the markings on
the product.

Some wireless products may interfere with implantable medical devices and
other medical equipment, such as pacemakers, cochlear implants and
hearing aids. Consult the manufacturer of your medical equipment for more
information.

Do not use the product at locations where the use of wireless devices is
prohibited due to potential interference with other electronic devices, which
may cause safety hazards.



Installmg the app
. Download the Nedis SmartLife app for Android or iOS on your phone via

Google Play or the Apple App Store.

2. Open the Nedis SmartLife app on your phone.

3. Create an account with your mobile phone number or your e-mail address
and tap Continue.
You will receive a verification code on your e-mail address.

4. Enter the received verification code.

5. Create a password and tap Done.

6. Tap Add Home to create a SmartLife Home.

7. Setyour location, choose the rooms you want to connect with and tap Done.

Connecting to the app

1. Tap +in the top right corner in the Nedis SmartLife app.

2. Select the product type you want to add from the list.

3. Plug the Type-C cable A@) into the Type-C port A@Y.

4. Plug the other end of the Type-C cable Ae into a USB power source.

The Wi-Fi status LED A@) blinks red to indicate pairing mode is active.
If not, press and hold the function button AE€)) for 5 seconds to manually
enter the pairing mode.

5. Tap Next step in the app.

6. Enter the Wi-Fi network data and tap Confirm.

7. Type in a name for the product and tap Done.

The product is now ready for use.
For more information on how to connect and use the different sensors with
the product, consult the manual of the sensor.

Disposal

The product is designated for separate collection at an appropriate
collection point. Do not dispose of the product with household
waste.

For more information, contact the retailer or the local authority
responsible for the waste management.



Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product WIFIZB10WT from our
brand Nedis®, produced in China, has been tested according to all relevant CE
standards and regulations and that all tests have been passed successfully. This
includes, but is not limited to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if applicable)
can be found and downloaded via:
nedis.com/wifizb10wt#support

Zigbee-Gateway WIFIZB1OWT

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
-— ned.is/wifizb10wt

Bestimmungsgemaéfe Verwendung

Dieses Produkt ist dazu gedacht, mehrere Sensoren lber eine kabellose Zigbee-
Verbindung mit der Nedis SmartLife-App zu verbinden.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Geb&uden gedacht.

Das Produkt ist nicht fur den professionellen Einsatz gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fuir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ WLAN-Status-LED @ Typ-C-Anschluss
@ Zigbee-Status-LED © Typ-C-Kabel
© Funktionstaste

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument
vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren
oder verwenden. Heben Sie dieses Dokument zum spéteren Nachschlagen
auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.



Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen
Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt
unverziglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.
Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet
werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer Ausriistung, falls
Probleme auftreten.

Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten und beim Austausch von
Teilen von der Stromversorgung.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Produkt spielen.

Betreiben Sie das Produkt nur mit der auf der Kennzeichnung auf dem
Produkt angegebenen Spannung.

Einige kabellose Produkte kénnen implantierbare medizinische Gerate und
andere medizinische Gerate wie Herzschrittmacher, Cochlea-Implantate und
Horgeréte stéren. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an den
Hersteller Ihres medizinischen Geréts.

Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen die Verwendung von
drahtlosen Geraten aufgrund maglicher Interferenzen mit anderen
elektronischen Geraten verboten ist, da dies zu Sicherheitsrisiken fiihren
kann.

Installieren der App

1.

N o n A

Laden Sie die Nedis SmartLife-App fiir Android oder iOS aus dem Google Play
Store oder dem Apple App Store auf Ihr Smartphone.

. Offnen Sie die Nedis SmartLife-App auf Ihrem Smartphone.
. Erstellen Sie ein Konto mit lhrer Mobiltelefonnummer oder Ihrer E-Mail-

Adresse und tippen Sie auf Continue (Fortsetzen).
Sie erhalten einen Bestatigungscode an Ihre E-Mail-Adresse gesandt.

. Geben Sie den erhaltenen Bestatigungscode ein.

. Erstellen Sie ein Passwort und tippen Sie auf Done (Fertigstellung).

. Tippen Sie auf Add Home, um ein SmartLife-Zuhause zu erstellen.

. Legen Sie lhren Standort fest, wahlen Sie die Rdume aus mit denen Sie eine

Verbindung herstellen méchten, und tippen Sie auf Done.



Verbinden mit der App

1. Tippen Sie in der Nedis SmartLife-App oben rechts auf +.

2. Wahlen Sie den Gerétetyp, den Sie hinzufligen mdéchten, aus der Liste aus.

3. Stecken Sie das Typ-C-Kabel A@) in den Typ-C-Anschluss A@).

4. Verbinden Sie das andere Ende des Typ-C-Kabels A@ mit einer
USB-Stromquelle.

Die WLAN-Status-LED A blinkt rot, um anzuzeigen, dass der Kopplungsmodus

aktiv ist.
Falls nicht, halten Sie die Funktionstaste A€)) 5 Sekunden lang gedriickt, um
manuell in den Kopplungsmodus zu wechseln.

5. Tippen Sie in der App auf Next step (Nachster Schritt).

6. Geben Sie die WLAN-Netzwerkdaten ein und tippen Sie auf Bestdtigen.

7. Geben Sie einen Namen fir das Produkt ein und tippen Sie auf Done (Fertig).

Das Produkt kann jetzt verwendet werden.
Weitere Informationen zum AnschlieBen und zur Verwendung verschiedener
Sensoren mit dem Produkt finden Sie im Handbuch des Sensors.

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Sammelstelle zur
Entsorgung abgegeben werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht
mit dem Haushaltsabfall.
- Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die
Abfallwirtschaft verantwortlichen 6rtlichen Behorde.
Konformitatserkldarung
Wir, Nedis B.V,, erklaren als Hersteller, dass das Produkt WIFIZB10OWT unserer
Marke Nedis®, produziert in China, nach allen geltenden CE-Standards und
Vorschriften getestet wurde und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies
gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserkldrung (und das Sicherheitsdatenblatt, falls
zutreffend) steht zum Download zur Verfigung unter:
nedis.de/wifizb10wt#support



Passerelle Zigbee WIFIZB1OWT

- Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
— ned.is/wifizb10wt

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a connecter plusieurs capteurs a |'application Nedis
SmartLife via une connexion sans fil Zigbee.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la
garantie et le bon fonctionnement.

Piéces principales (image A)

@ LED détat Wi-Fi @ PortType-C
@ LED d'état Zigbee © CableType-C
© Bouton de fonction

Consignes de sécurité
PN AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de ce
document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez ce document
pour référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent document.

Ne pas utiliser le produit si une piece est endommagée ou défectueuse.
Remplacez immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire
les risques d'électrocution.

Débranchez le produit de la source d’alimentation et tout autre équipement
en cas de probleme.

Débranchez le produit de la source d'alimentation avant tout entretien et lors
du remplacement de piéces.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le
produit.



« Nalimentez le produit qu'avec la tension correspondant aux inscriptions
figurant sur le produit.

« Certains produits sans fil peuvent interférer avec des appareils médicaux
implantables et d'autres équipements médicaux, tels que des stimulateurs
cardiaques, des implants cochléaires et des aides auditives. Pour plus
d'informations, consultez le fabricant de votre équipement médical.

« Ne pas utiliser le produit dans des endroits ou I'utilisation d'appareils sans fil
est interdite en raison d'interférences potentielles avec d'autres appareils
électroniques, ce qui peut entrainer des risques pour la sécurité.

Installer I'application
1. Téléchargez l'application Nedis SmartLife pour Android ou iOS sur votre
téléphone via Google Play ou I'App Store d’Apple.

2. Ouvrez |'application Nedis SmartLife sur votre téléphone.

3. Créez un compte avec votre numéro de téléphone mobile ou votre adresse
e-mail et appuyez sur Continue (Continuer).
Vous recevrez un code de vérification sur votre adresse e-mail.

. Entrez le code de vérification requ.

. Créez un mot de passe et appuyez sur Done.

. Appuyez sur Add Home pour créer une maison SmartLife.

. Définissez votre emplacement, choisissez les pieces avec lesquelles vous
souhaitez vous connecter et appuyez sur Done.

N o v s

Connexion a l'application

1. Appuyez sur + dans le coin en haut a droite de I'application Nedis SmartLife.

2. Sélectionnez le type d'appareil que vous souhaitez ajouter dans la liste.

3. Branchez le cable Type-C A@) dans le port Type-C A@D.

4. Branchez I'autre extrémité du cable Type-C A@ dans une source
d‘alimentation USB.

La LED d'état Wi-Fi A€) clignote en rouge pour indiquer que le mode appairage

est actif.
Sinon, appuyez et maintenez le bouton de fonction Ae pendant 5 secondes
pour passer manuellement au mode appairage.

5. Appuyez sur Etape suivante dans l'application.

6. Entrez les données du réseau Wi-Fi et appuyez sur Confirmer.

7. Saisissez un nom pour le produit et appuyez sur Done (Terminé).

Le produit est maintenant prét a étre utilisé.
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Pour plus d'informations sur la fagon de connecter et d'utiliser les différents
capteurs avec le produit, consultez le manuel du capteur.

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures ménagéres dans
un point de collecte approprié. Ne jetez pas le produit avec les
ordures ménageéres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou I'autorité
] ) .
locale responsable de la gestion des déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit WIFIZB1OWT de
notre marque Nedis®, produit en Chine, a été testé conformément a toutes les
normes et réglementations CE en vigueur et que tous les tests ont été réussis.
Cela inclut, sans toutefois s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le cas échéant)
peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/wifizb10wt#support

Zigbee Gateway WIFIZB1OWT

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online:
ned.is/wifizb10wt

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld om meerdere sensoren via een draadloze Zigbee
verbinding op de Nedis SmartLife app aan te sluiten.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie
en correcte werking.




Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

@ LED voor de WiFi-status O Type-C-poort
@ LED voor de Zigbee-status © Type-C-kabel
© Functietoets

Veiligheidsvoorschriften
PN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en
begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar dit
document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang
een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend
technicus om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

« Koppel het product los van de voedingsbron en van andere apparatuur als er
zich problemen voordoen.

« Haal de stekker van het product uit de voedingsbron voor onderhoud en bij
het vervangen van onderdelen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met
het product spelen.

« Het product mag alleen worden gevoed met de spanning die overeenkomt
met de markering op het product.

« Sommige draadloze apparaten kunnen storing veroorzaken op
implanteerbare medische apparaten en andere medische apparatuur, zoals
pacemakers, cochleaire implantaten en hoortoestellen. Voor meer informatie,
raadpleeg de fabrikant van uw medische apparatuur.

« Gebruik het product niet waar het gebruik van draadloze apparaten
verboden is. Dit kan een storing van andere elektronische apparaten en dus
veiligheidsrisico's veroorzaken.

Het installeren van de app

1. Download de Nedis SmartLife-app voor Android of iOS op uw telefoon via
Google Play of de Apple App Store.

2. Open de Nedis SmartLife-app op uw telefoon.
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3. Maak een account aan met uw mobiele telefoonnummer of e-mailadres en
tik op Continue.
U ontvangt een verificatiecode op uw e-mailadres.

. Voer de ontvangen verificatiecode in.

. Maak een wachtwoord aan en tik op Done.

. Tik op Add Home om een SmartLife-huis aan te maken.

. Stel je locatie in, kies de ruimtes waar je mee wilt verbinden en tik op Done.

N o un A

Verbinding maken met de app

1. Tik op + in de rechterbovenhoek van de Nedis SmartLife app.

2. Selecteer uit de lijst het apparaat-type dat u wilt toevoegen.

3. Steek de Type-C-kabel A@) in de Type-C-poort A@).

4. Steek het andere uiteinde van de Type-C-kabel A@) in een
USB-voedingsbron.

Het WiFi-status LED-lampje A€) gaat rood knipperen om aan te geven dat de

koppelingsmodus actief is.
Als dit niet gebeurt, houd de functietoets A€) 5 seconden lang ingedrukt
om de koppelingsmodus handmatig in te schakelen.

5. Tik op Next step (Volgende stap) in de app.

6. Voer de Wi-Fi-netwerkgegevens in en tik op Bevestigen.

7. Typ een naam in voor het product en tik op Done.

Het product is nu gereed voor gebruik.
Raadpleeg de handleiding van de sensor voor meer informatie over het
verbinden en gebruiken van de verschillende sensoren met het product.

Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een hiertoe

aangewezen verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het

huishoudelijk afval.

[r— Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of
de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product WIFIZB1TOWT van ons merk

Nedis®, geproduceerd in China, is getest conform alle relevante CE-normen en

voorschriften en dat alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet

beperkt tot de richtlijn RED 2014/53/EU.
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De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met veiligheidsgegevens
indien van toepassing) kan worden gevonden en gedownload via:
nedis.nl/wifizb10wt#support

Gateway Zigbee WIFIZB1OWT

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/wifizb10wt

Uso previsto

Questo prodotto ¢ inteso per collegare piu sensori all'app SmartLife di Nedis
tramite una connessione wireless Zigbee.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Il prodotto non é inteso per utilizzi professionali.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la
sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)

@ LED di stato Wi-Fi @ PortaditipoC
@ LED di stato Zigbee © CcavoditipoC
@ Pulsante Funzione

Istruzioni di sicurezza

N ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni in questo

documento prima di installare o utilizzare il prodotto. Conservare il

documento per farvi riferimento in futuro.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto pud essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente

da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre apparecchiature se si
verificano problemi.



Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione prima di effettuare la
manutenzione e durante la sostituzione delle parti.

Non esporre il prodotto all'acqua o all’'umidita.

| bambini devono essere sottoposti a supervisione per assicurarsi che non
giochino con il prodotto.

Alimentare il prodotto esclusivamente con la tensione corrispondente ai
contrassegni sul prodotto.

Alcuni prodotti wireless possono interferire con dispositivi medici
impiantabili e altre apparecchiature mediche come pacemaker, impianti
cocleari e apparecchi acustici. Consultare il produttore della propria
apparecchiatura medica per maggiori informazioni.

Non utilizzare il prodotto in aree in cui l'utilizzo di dispositivi wireless &
vietato a causa delle potenziali interferenze con altri dispositivi elettronici
che potrebbero mettere in pericolo la sicurezza.

Installazione dell’app

1.

N o n A

Scaricare I'app Nedis SmartLife per Android o iOS sul telefono tramite Google
Play o I'Apple App Store.

. Aprire I'app Nedis SmartLife sul telefono.
. Creare un account con il proprio numero di telefono cellulare o indirizzo

e-mail e toccare Continua.
Si ricevera un codice di verifica sul proprio indirizzo e-mail.

. Immettere il codice di verifica ricevuto.

. Creare una password e toccare Done.

. Toccare Add Home per creare una casa SmartLife.

. Impostare la propria posizione, scegliere gli ambienti a cui collegarsi e

toccare Done.

Collegamento all’app

1.
2. Selezionare il tipo di dispositivo che si desidera aggiungere dall’elenco.
3.

4. Collegare I'altra estremita del cavo di tipo C A@) a una sorgente di

Toccare + nell'angolo in alto a destra nell’app Nedis SmartLife.
Inserire il cavo di tipo C Ae nella porta di tipo C AQ‘

alimentazione USB.

II LED di stato Wi-Fi A @) lampeggia in rosso per indicare che la modalita di
accoppiamento é attiva.

In caso contrario, tenere premuto il pulsante funzione A€) per 5 secondi per
accedere manualmente alla modalita di accoppiamento.
15



5. Toccare Next step (Fase successiva) nell'app.

6. Immettere i dati della rete Wi-Fi e toccare Conferma.

7. Digitare un nome per il prodotto e toccare Done.

Il prodotto ora & pronto all’'uso.
Per ulteriori informazioni sulla modalita di connessione e come utilizzare
diversi sensori con il prodotto, consultare il manuale del sensore.

Smaltimento
Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di
raccolta appropriati. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita

locali responsabili per la gestione dei rifiuti.
— P periag

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il prodotto
WIFIZB10OWT con il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina, & stato collaudato
ai sensi di tutte le norme e i regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi
sono stati superati con successo. Questo include, senza esclusione alcuna, la
normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza, se applicabili)
sono disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/wifizb10wt#support

Puerta de enlace Zigbee WIFIZB1OWT

- Para mas informacion, consulte el manual ampliado en linea:
ned.is/wifizb10wt

Uso previsto por el fabricante

Este producto esta disenado para conectar multiples sensores a la aplicacion
Nedis SmartLife a través de una conexion inalambrica Zigbee.

El producto esté disefiado Uinicamente para uso en interiores.

El producto no esté disefiado para un uso profesional.
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Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la
seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)

LED de estado Wi-Fi O Puertotipo C

@ LED de estado Zigbee © CabletipoC
© Boton de funcion

Instrucciones de seguridad
FN ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en
este documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde este
documento para futuras consultas.

Utilice el producto tnicamente tal como se describe en este documento.

No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta defectos.
Sustituya inmediatamente un producto si presenta dafos o est4 defectuoso.
No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su
mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.
Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros equipos si
surgen problemas.

Desconecte el producto de la fuente de alimentacion antes de hacer una
revision y al sustituir piezas.

No exponga el producto al agua o a la humedad.

Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
producto.

Conecte el producto solamente con la tension correspondiente a las marcas
en el mismo.

Algunos productos inalambricos pueden interferir con dispositivos sanitarios
implantables y otros equipos médicos como marcapasos, implantes cocleares
y audifonos. Consulte al fabricante de su equipo médico para mas
informacion.

No utilice el producto en lugares donde esté prohibido el uso de dispositivos
inalambricos debido a las posibles interferencias con otros dispositivos
electronicos que puedan ocasionar riesgos para la seguridad.



Como instalar la aplicacion
1. Descargue la aplicacion Nedis SmartLife para Android 0 iOS en su teléfono a
través de Google Play o Apple App Store.

2. Instale la aplicacion Nedis SmartLife en su teléfono mévil.

3. Cree una cuenta con su nimero de teléfono movil o su direccion de correo
electrénico y toque Continuar.
Recibira un cddigo de verificacion a su direccion de correo electrénico.

. Introduzca el cédigo de verificacion recibido.

. Cree una contrasefa y toque Done.

. Toque Add Home para crear un hogar SmartLife.

. Establezca su ubicacion, escoja las habitaciones que quiera conectar y toque
Done.

N o n A

Como conectarse a la aplicacion

1. Toque + en la esquina superior derecha en la app Nedis SmartLife.

2. Seleccione de la lista el tipo de dispositivo que quiera afiadir.

3. Enchufe el cable tipo C Ae en el puerto tipo C AQ.

4. Enchufe el otro extremo del cable tipo C A@) a una fuente de alimentacion
USB.

El indicador LED de estado Wi-Fi Ao parpadea en rojo para indicar que el modo

de emparejamiento esta activo.
Sino es asi, mantenga pulsado el boton de funcion A€) durante 5 segundos
para acceder manualmente al modo de emparejamiento.

5. Toque Next step (Paso siguiente) en la aplicacion.

6. Introduzca los datos de la red WiFi y toque Confirmar.

7. Escriba un nombre para el producto y toque en Hecho.

El producto estd listo para su uso.
Para obtener mas informacién sobre como conectar y utilizar los diferentes
sensores con el producto, consulte el manual del sensor.

Eliminacion

El producto esta disefiado para desecharlo por separado en un
punto de recogida adecuado. No se deshaga del producto con la
basura doméstica.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el
vendedor o la autoridad local responsable de la eliminacién de
residuos.



Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto WIFIZB10OWT
de nuestra marca Nedis®, producido en China, ha sido probado de acuerdo

con todas las normas y regulaciones relevantes de la CE y que se han superado
todas las pruebas con éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva europea sobre
equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de seguridad, si
procede) se puede encontrar y descargar en:
nedis.es/wifizb10wt#support

Porta Zigbee WIFIZB1OWT

Para mais informacbes, consulte a versao alargada do manual on-line:
- hed.is/wifizb10wt

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a ligar varios sensores a aplicagao Nedis SmartLife
através de uma ligagdo Zigbee sem fios.

O produto destina-se apenas a utilizagao em interiores.

O produto ndo se destina a utilizagao profissional.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de
seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)

@ LED de estado Wi-Fi @ PortadetipoC
@ LED de estado Zigbee © CabodetipoC
© Botdo de fungao

Instrucoes de seguranca

FN Aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instru¢oes deste documento na
integra antes de instalar ou utilizar o produto. Guarde este documento para
referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.
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Néo utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou defeituosa.
Substitua imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

N&o deixe cair o produto e evite impactos.

Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para
manutencao a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

Em caso de problema, desligue o produto da fonte de alimentagdo bem
como outros equipamentos.

Desligue o produto da fonte de alimentagéo antes de efetuar a manutengao
ou substituir pegas.

N&o exponha o produto a 4gua ou humidade.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o
produto.

Alimente o produto apenas com a tenséo correspondente as marcagdes no
mesmo.

Alguns produtos sem fios podem interferir com dispositivos médicos
implantéveis e outros equipamentos médicos, como pacemakers, implantes
cocleares e aparelhos auditivos. Consulte o fabricante do seu equipamento
médico para mais informagoes.

Néo utilize o produto em locais onde a utilizagdo de dispositivos sem fios é
proibida devido a potenciais interferéncias com outros dispositivos
eletrénicos, uma vez que pode causar riscos de seguranga.

Instalar a aplicacao

1.

Nowa

Faca o download da aplicagao Nedis SmartLife para Android ou iOS no seu
telefone através do Google Play ou da Apple Store.

. Abra a aplicagao Nedis SmartLife no seu telefone.
. Crie uma conta com o seu nimero de telemével ou o seu enderego de e-mail

e prima Continuar.
Recebera um cédigo de verificagdo na sua caixa de correio eletrénico.
Introduza o cédigo de verificacdo recebido.

. Crie uma palavra-passe e prima Done.
. Toque em Add Home para criar uma Casa SmartLife.

Defina a sua localizagdo, escolha as divisdes com que pretende estabelecer
ligagao e prima Done.
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Ligacao a aplicacao

1. Prima + no canto superior direito na aplicagao Nedis SmartLife.

2. Selecione o tipo de dispositivo que pretende adicionar na lista.

3. Ligue o cabo de tipo C A@) a porta de alimentacao de tipo C AQ).

4. Ligue a outra extremidade do cabo de tipo C A@ a uma fonte de
alimentacéo USB.

O LED de estado Wi-Fi A@) pisca a vermelho para indicar que o modo de

emparelhamento esté ativo.
Caso contrario, prima e mantenha o botéo de funcio A€) durante 5
segundos para entrar manualmente no modo de emparelhamento.

5. Toque em Next step (passo seguinte) na aplicagao.

6. Introduza os dados da rede Wi-Fi e prima Confirmar.

7. Introduza um nome para o produto e prima Concluido.

O produto estéd agora pronto a ser usado.
Para mais informagdes sobre como ligar e utilizar os diferentes sensores com
o produto, consulte o manual do sensor.

Eliminacao

O produto deve ser eliminado separadamente num ponto de

recolha apropriado. N&o elimine este produto juntamente com o

lixo doméstico.

- Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o
organismo local responsavel pela gestao de residuos.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto WIFIZB1OWT

da nossa marca Nedis®, produzido na China, foi testado em conformidade com

todas as normas e regulamentos CE relevantes e que todos os testes foram

concluidos com sucesso. Os mesmos incluem, entre outros, o regulamento RED

2014/53/UE.

A Declaragdo de conformidade (e a ficha de dados de seguranca, se aplicavel)

pode ser consultada e descarregada em:
nedis.pt/wifizb10wt#support
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Zigbee-gateway WIFIZB1OWT

For ytterligare information, se den utékade manualen online:
— ned.is/wifizb10wt

Avsedd anvandning

Denna produkt &r avsedd for att ansluta flera sensorer till Nedis SmartLife-appen
via en trad|6s Zigbee-anslutning.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet, garanti och
korrekt funktion.

Huvuddelar (bild A)

@ LED-lampa for Wi-Fi-status O PorttypC
@ LED-lampa for Zigbee-status © KabeltypC
© Funktionsknapp

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sakerstall att du har last och forstar hela bruksanvisningen i detta dokument
innan du installerar och anvénder produkten. Spara detta dokument for
framtida referens.

« Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut
en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas av en
kvalificerad underhallstekniker.

« Koppla bort produkten frén kraftkallan och annan utrustning i handelse av
problem.

« Koppla bort produkten fran kraftkallan fore service och utbyte av delar.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Smé barn bor hallas under uppsikt for att sakerstélla att de inte leker med
produkten.
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Produkten far endast anslutas till den pa produkten angivna natspanningen.
Vissa tradl6sa produkter kan stora implanterade medicinska enheter och
annan medicinsk utrustning sasom hjartstimulatorer, cochlea-implantat och
horapparater. Radgor med tillverkaren av din medicinska utrustning
angaende ytterligare information.

Anvénd inte produkten pa platser dér anvandning av tradlésa enheter &r
forbjuden till foljd av potentiell stérning i andra elektroniska enheter, vilket
kan fororsaka sékerhetsrisker.

Att installera appen

1.

Ladda ner appen Nedis SmartLife fér Android eller iOS till den telefon via
Google Play eller Apple App Store.

. Oppna appen Nedis SmartLife pa din telefon.
. Skapa ett konto med ditt mobiltelefonnummer eller din E-postadress och

tryck pa Continue.
Du kommer att fa en verifieringskod till din e-postadress.

4. Skrivin den mottagna verifieringskoden.

5. Skapa ett I6senord och tryck pa Done.

6.

7. Stéllin din ort, valj det rum du 6nskar ansluta med och tryck pa Done.

Tryck pd Add Home for att skapa ett SmartLife Home.

Att ansluta till appen

1.
2.
3.
4.

Tryck pa + i 6vre hogra hornet i appen Nedis SmartLife.

Vélj den typ av enhet du 6nskar ldgga till fran listan.

Anslut kabeln typ C A@ till porten typ C A@).

Anslut den andra dndan av kabeln typ C Ae ien USB-stromkalla.

LED-lampan for Wi-Fi-status A@) blinkar rott for att indikera att
hopkopplingslaget ar aktivt.

5.
6.
7.

Annars tryck och hall ned funktionsknappen A€) i 5 sekunder for att ga in i
hopkopplingslaget manuellt.

Vidror Next step (Nésta steg) i appen.

Skriv in Wi-Fi-natverkets data och tryck pa Confirm.

Skriv in namnet pa produkten och vidror Klart.

Produkten &r nu klar fér anvandning.

| sensorns manual finner du mer information om hur du ansluter och
anvénder olika sensorer med produkten.

23



Bortskaffning

Produkten ér avsedd for separat insamling vid en lamplig

atervinningscentral. Slang inte denna produkt bland vanligt

hushallsavfall.

For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal myndighet
med ansvar for avfallshantering.

Forsakran om dverensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsékrar som tillverkare att produkten WIFIZB1OWT frén vart

varumarke Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i enlighet med alla relevanta CE-

standarder och foreskrifter och att alla tester genomforts med godkant resultat.

Detta inkluderar, men &r inte begransat till, radioutrustningsdirektivet 2014/53/

EU.

Den fullsténdiga forsakran om 6verensstammelse (och sékerhetsdatabladet, om
tillampligt) kan lasas och laddas ned fran:
nedis.sv/wifizb 10wt#support

Zigbee-yhdyskaytava WIFIZB1OWT

Katso tarkemmat tiedot kdyttooppaan laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/wifizb10wt

Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu yhdistamaan useita antureita tai tunnistimia Nedis
SmartLife -sovellukseen langattoman Zigbee-yhteyden kautta.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tarkeimmat osat (kuva A)

@ Wi-Fi-tilan LED-merkkivalo O Type-C-portti
@ Zigbee-tilan LED-merkkivalo © Type-C-kaapeli
© Toimintopainike
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Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

« Huolehdisiitd, etté olet lukenut ja ymmartanyt tdmén asiakirjan siséltdmat
ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kdytét sitd. Sailyta tama
asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Kéyta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun vaaran
vahentamiseksi.

Irrota tuote virtaldhteestd ja muista laitteista, jos ongelmia ilmenee.

Irrota tuote virtaldhteestd ennen huoltoa ja osien vaihtamista.

Al altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Lapsia tulee valvoa, ettd he eivét paase leikkimaan tuotteella.

Tuotteen saa kytked ainoastaan tuotteessa olevaa merkintda vastaavaan
jannitteeseen.

Jotkin langattomat tuotteet voivat vaikuttaa implantoitaviin ladkinnallisiin
laitteisiin ja muihin ladketieteellisiin laitteisiin, kuten sydamentahdistimiin,
sisakorvaistutteisiin ja kuulolaitteisiin. Kysy lisatietoa ladkinnallisen laitteesi
valmistajalta.

Al4 kayta tuotetta paikoissa, joissa langattomien laitteiden kaytto on kielletty,
koska ne voivat aiheuttaa hairi6ita muihin elektronisiin laitteisiin ja vaarantaa
turvallisuuden.

Sovelluksen asentaminen
1. Lataa Nedis SmartLife-sovellus Androidille tai iOSille puhelimellasi Google
Playn tai Apple App Storen kautta.

2. Avaa Nedis SmartLife-sovellus puhelimellasi.

. Luo tili matkapuhelinnumerollasi tai sahkopostiosoitteellasi ja paina Jatka.
Saat vahvistuskoodin sahkopostiosoitteeseesi.

. Syotd saamasi vahvistuskoodi.

. Luo salasana ja paina Done.

. Paina Add Home luodaksesi SmartLife-kodin.

. Madarita sijaintisi, valitse huoneet, jotka haluat liittdd, ja paina Done.

w

N o n A
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Sovellukseen yhdistaminen

1. Paina + oikeasta ylakulmasta Nedis SmartLife -sovelluksessa.

2. Valitse luettelosta laitetyyppi, jonka haluat lisata.

3. Liita Type-C-kaapeli A@) Type-C-porttiin A).

4. Liita Type-C-kaapelin A@ toinen paa USB-virtalahteeseen.

Wi-Fi-tilan LED-merkkivalo A@) vilkkuu punaisena ilmaisten, ett laiteparin

muodostustila on aktiivinen.
Jos néin ei ole, paina toimintopainiketta Ae 5 sekuntia siirtyaksesi laiteparin
muodostustilaan manuaalisesti.

5. Napauta Next step (Seuraava vaihe) sovelluksesta.

6. Syota WiFi-verkon tiedot ja paina Seuraava.

7. Kirjoita tuotteelle nimi ja napauta Valmis.

Tuote on nyt kdyttovalmis.
Tarkemmat tiedot erilaisten anturien tai tunnistimien kytkemisesta
tuotteeseen ja kdytosta sen kanssa saat anturin tai tunnistimen
kayttdoppaasta.

Jatehuolto
Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jélleenmyyjé tai paikallinen jatehuollosta vastaava
viranomainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote WIFIZB1OWT tuotemerkistamme
Nedis®, valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien asiaankuuluvien CE-
standardien ja maardysten mukaisesti ja tuote on lapaissyt kaikki testit. Ndihin
kuuluu mm. radiolaitedirektiivi RED 2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja kayttoturvallisuustiedote, mikali

kdytettdvissa) on saatavilla ja ladattavissa osoitteesta:
nedis.fi/wifizb10wt#support
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Zigbee-gateway WIFIZB1OWT

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pa nett:
— ned.is/wifizb10wt

Tiltenkt bruk

Dette produktet er ment & koble flere sensorer til Nedis SmartLife-appen via en
tradles Zigbee-tilkobling.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet,
garanti og funksjon.

Hoveddeler (bilde A)

@ statusindikatorlyset for Wi-Fi O Type-C-port
@ Sstatusindikatorlyset for Zigbee © Type-C-kabel
© Funksjonsknapp

Sikkerhetsinstruksjoner
PN ADVARSEL

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du
installerer eller bruker produktet. Behold dokumentet for fremtidig referanse.
Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller
defekt produkt med det samme.
Ikke mist produktet, og forhindre at det slés borti andre gjenstander.
Dette produktet skal kun hdndteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold
for & redusere risikoen for elektrisk stot.
Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet fra stremkilden og
eventuelt annet utstyr.
Koble produktet fra stremkilden for vedlikehold utfgres og nar deler skal
skiftes ut.
Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.
Barn ma vaere under oppsyn for a serge for at de ikke leker med produktet.
Bruk kun stram med en spenning som er i samsvar med merkingen pa
produktet.

27



« Noen tradlese produkter kan forstyrre implanterbart medisinsk utstyr og
annet medisinsk utstyr som pacemakere, cochleaimplantater og
hereapparater. Ta kontakt med produsenten av det medisinske utstyret for
mer informasjon.

« l|kke bruk produktet pa steder der bruk av trédlgse enheter er forbudt pa
grunn av potensiell forstyrrelse av andre elektroniske enheter, noe som kan
forarsake sikkerhetsfare.

Installere appen

1. Last ned Nedis SmartLife-appen for Android eller iOS pa telefonen din via
Google Play eller Apple App Store.

2. Apne Nedis SmartLife-appen pa telefonen din.

3. Opprett en konto med telefonnummeret ditt og e-postadressen din og trykk
pa Fortsett.
Du far tilsendt en bekreftelseskode pa e-post.

4. Skriv inn bekreftelseskoden du mottok.

5. Lag et passord og trykk p& Done.

6. Trykk pa Add Home for & opprette et SmartLife-hjem.

7. Angi posisjonen din, velg rommene du vil koble sammen og trykk pa Done.

Koble til appen

1. Trykk pa + everst i heyre hjerne i Nedis SmartLife-appen.

2. Velg enhetstypen du vil legge til fra listen.

3. Koble type-C-kabelen A@ til type-C-stramporten A).

4. Koble den andre enden av type-C-kabelen A@ til en stramkilde med 5 V/ 0,5
A

Statusindikatorlyset for Wi-Fi A@)) blinker radt for & indikere at paringsmodus

er aktiv.
Huvis ikke, trykk og hold inne funksjonsknappen A€) i 5 sekunder for & ga inn
i paringsmodus manuelt.

5. Trykk pa Next step (Neste trinn) i appen.

6. Oppgi Wi-Fi-nettverksinformasjonen og trykk pa Bekreft.

7. Skrivinn et navn for produktet og trykk pa Done (ferdig).

Produktet er né klart til bruk.
For mer informasjon om hvordan du kobler til og bruker de forskjellige
sensorene med produktet, se sensorens manual.
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Kassering

Produktet ma avhendes pé egnede oppsamlingssteder. Du ma ikke
avhende produktet som husholdningsavfall.

Ta kontakt med leveranderen eller lokale myndigheter hvis du
onsker mer informasjon om avhending.

Konformitetserkleaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som produsent at produktet WIFIZB1OWT fra Nedis®-
merkevaren var, som er produsert i Kina, er testet i samsvar med alle relevante
CE-standarder og reguleringer, og at alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men
er ikke begrenset til, RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis det er
aktuelt) kan leses og lastes ned via:
nedis.nb/wifizb10wt#support

Zigbee-gateway WIFIZB1OWT

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online:
- hed.is/wifizb10wt

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregne til at slutte flere sensorer til Nedis SmartLife-appen via
en tradles Zigbee-forbindelse.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti
og korrekt funktion.

Hoveddele (billede A)

@ LED-lampe for WiFi-status @O Type-C-port
@ LED-lampe for Zigbee-status © Type-C-kabel
© Funktionsknap
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Sikkerhedsinstruktioner

VN ADVARSEL

« Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud,
for du installerer eller bruger produktet. Gem dette dokument, sa det
sidenhen kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet
eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen
for elektrisk stad.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstér
problemer.

« Afbryd produktet fra stramkilden inden service, og nar du udskifter dele.

o Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

« Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med produkt.

« Forsyn kun produktet med den spaending, der svarer til markeringerne pa

produktet.

Visse tradlgse produkter kan forarsage interferens med implanterbart

medicinsk udstyr og andet medicinsk udstyr sésom pacemakere,

cochlear-implantater og hereapparater. Kontakt producenten af dit

medicinske udstyr for at fa yderligere oplysninger.

« Anvend ikke produktet pa steder, hvor brug af tradlgse enheder er forbudt pa
grund af potentiel interferens med andre elektroniske enheder, hvilket kan
forarsage sikkerhedsrisici.

Installation af appen
1. Download Nedis SmartLife app’en til Android eller iOS pa din telefon via
Google Play eller Apples App Store.

2. Abn Nedis SmartLife app'en pa din telefon.

3. Opret en konto med dit mobiltelefonnummer eller din e-mailadresse og tryk
pa Fortsaet).
Du vil modtage en bekraeftelseskode pa din e-mailadresse.

. Indtast den modtagne verifikationskode.

. Opret en adgangskode og tryk pa Done.

. Tryk pa Add Home for at oprette et SmartLife-hjem.

. Indstil din placering, vaelg de rum, du vil forbinde med, og tryk pa Done.

N o un A
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Tilslutning til appen

1. Tryk pa + everst til hgjre i appen Nedis SmartLife.

2. Veelg den enhedstype, du vil tilfgje, fra listen.

3. Slut type-C-kablet A@ til type-C-porten A@).

4. Satden anden ende af type-C-kablet Ae ind i en USB-stremkilde.

LED-lampen for WiFi-status A€ blinker radt for at indikere, at

parringsfunktionen er aktiv.
Hvis ikke, skal du trykke og holde funktionsknappen A€) nede i 5 sekunder
for at skifte manuelt til parringstilstanden.

5. Tryk pa Next step (Neeste trin) i appen.

6. Indtast WIFI-netvaerksoplysningerne og tryk pa Bekraeft).

7. Indtast et navn for produktet, og tryk pa Done.

Produktet er nu klar til brug.
For flere oplysninger om, hvordan du tilslutter og bruger de forskellige
sensorer med produktet, bedes du se vejledningen til sensoren.

Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt. Bortskaf
ikke produktet sammen med husholdningsaffald.
For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale

[r— myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.

Overensstemmelseserklaering

Vi, Nedis B.V. erkleerer som producent, at produktet WIFIZB10WT fra vores brand
Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet i overensstemmelse med alle relevante
CE-standarder og regler, og at alle test er bestdede. Dette indebaerer ogsa
direktiv 2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserkleering (og sikkerhedsdatabladet, hvis

gaeldende) kan findes og downloades via:
nedis.da/wifizb10wt#support

31



Zigbee atjaro WIFIZB1OWT

Tovabbi informacidért lasd a bévitett online kézikonyvet:
—  ned.is/wifizb10wt

Tervezett felhasznalas

Ezzel a termékkel rendeltetése szerint tébb érzékel6 csatlakoztathaté a Nedis
SmartLife alkalmazashoz egy vezeték nélkili Zigbee kapcsolaton keresztiil.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.

A termék barmilyen mdédositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a
megfelel6 miikodést.

F6 alkatrészek (A kép)

@ Wi-Fiéllapotjelz6 LED @ Ctipusi csatlakozbaljzat
@ Zigbee éllapotjelzd LED © Ctipusi kabel

© Funkcio gomb

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt figyelmesen
elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban talalhaté informaciokat.
Tartsa meg a dokumentumot, hogy késébb is fel tudja lapozni.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Neejtse le a terméket és kertilje az tit6dést.

o Eztaterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az dramutés
kockazatanak csokkentése érdekében.

« Ha probléma mertil fel, valassza le a terméket a haloézati csatlakozdaljzatrol és
mas berendezésekrél.

« Szerviz el6tt és alkatrészek cseréjekor szakitsa meg a termék dramellatasat.

« Ovja a terméket vizté| vagy nedvességtél.

« Atermék nem jatékszer - ne hagyja felligyelet nélkiil gyermekét a kdzelében.

« Aterméket kizarélag a terméken szerepld jelzésnek megfelel6 elektromos
feszultséggel lehet taplalni.
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« Egyes vezeték nélkuli termékek interferenciat okozhatnak a betiltethetd
orvostechnikai eszkdzokben, példaul szivritmus-szabalyozékban, cochleéris
implantdtumokban és hallassegité késziilékekben. Tovébbi informaciéért
vegye fel a kapcsolatot az orvosi késziiléke gyartojaval.

« Ne hasznélja a terméket olyan helyeken, ahol el6fordulhat, hogy a vezeték
nélkili késziilékek hasznalata mas elektromos késziilékekkel interferenciat
idéz el és emiatt tiltott.

Az app telepitése
. Toltse le a Nedis SmartLife alkalmazéast Android vagy iOS telefonjara a Google
Play vagy az Apple App Store webhelyrél.

2. Nyissa meg a Nedis SmartLife alkalmazast a telefonjan.

3. A mobiltelefonszamaval vagy az e-mail cimével hozzon létre egy fidkot, és
érintse meg a Tovdbb gombot.
Egy ellenérzé kodot kap az e-mail cimére.

. Adja meg a kapott ellenérzé kddot.

. Hozzon |étre egy jelszot, és érintse meg a Done gombot.

. Erintse meg a Add Home gombot egy SmartHome kezdélap létrehozésahoz.

. Adja meg a tartozkodasi helyét, valassza ki a csatlakoztatni kivant
helyiségeket, és érintse meg a Done gombot.

N o un A

Csatlakozas az alkalmazashoz
1. Erintse meg a + gombot a Nedis SmartLife alkalmazas jobb felsé sarkaban.
2. Alistdbol valassza ki a hozzaadni kivant késziiléket.
3. Dugja be a C tipust kabelt A@) a C tipusu csatlakozéaljzatba AQ).
4. Dugja be a C tipusu kabel Ae masik végét egy USB aramforrasba.
A Wi-Fi 4llapotjelz6 LED A€ pirosan villog, jelezve ezzel, hogy a parositasi
tuzemmod aktiv.
Ellenkezd esetben tartsa lenyomva a funkciégombot Ae 5 masodpercig a
parositasi Gzemmod manudlis megnyitasdhoz.
5. Erintse meg a Next step (Kovetkezé lépés) gombot az appban.
6. Adja meg a Wi-Fi halézati adatokat, majd érintse meg a Megerdsités gombot.
7. Adjon egy nevet a terméknek, és érintse meg a Kész gombot.
A termék ezzel készen all a hasznélatra.
A termékkel kiilonb6z6 érzékel6khoz torténd csatlakozassal kapcsolatban az
érzékel6 kézikonyvében talél tovabbi informéciot.
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Artalmatlanitas

A terméket elkiilonitve, a megfelel$ gydjtéhelyeken kell leselejtezni.
Ne dobja ki a késziléket a haztartasi hulladék kozé.

Tovabbi informécidért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval, vagy a
hulladékkezelésért felelGs helyi hatésaggal.

Megfeleloségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju, Kindban gyartott
WIFIZB10WT terméket az 6sszes vonatkozd CE szabvany és el6iras szerint
bevizsgaltuk, és a termék minden vizsgélaton sikeresen megfelelt. Ez magaban
foglalja — nem kizérélagos jelleggel - a rddidberendezésekrdl sz616 2014/53/EU
iranyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/wifizb10wt#support

Bramka Zigbee WIFIZBIOWT

- Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji obstugi online:
- hed.is/wifizb10wt

Przeznaczenie

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtaczenia wielu czujnikéw do aplikacji
Nedis SmartLife za posrednictwem bezprzewodowego potaczenia Zigbee.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo,
gwarancje i dziatanie.

Gloéwne czesci (ilustracja A)

@ Dioda LED statusu Wi-Fi @ PorttypuC
@ Dioda LED statusu Zigbee © Kabel typu C
© Klawisz funkcyjny
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Instrukcje bezpieczenstwa

N OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sig, ze
instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i
zrozumiane. Zachowaj niniejszy dokument na przysztos¢.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszym
dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub
uszkodzona. Natychmiast wymieri uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego
serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

« Jesli wystapia problemy, odfacz produkt od Zrédta zasilania i innych urzadzen.

« Przed przystapieniem do serwisowania i wymiany czesci odtaczy¢ produkt od
Zrédta zasilania.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Produkt nie jest zabawka — nalezy chroni¢ go przed dostepem dzieci.

Zasilaj produkt tylko napieciem odpowiadajacym oznaczeniom na produkcie.

« Niektore produkty bezprzewodowe mogg zaktdcac dziatanie wszczepianych
urzadzer medycznych oraz innego sprzetu medycznego, takiego jak
rozruszniki serca, implanty slimakowe i aparaty stuchowe. Aby uzyskac wiecej
informacji, skonsultuj sie z producentem urzadzenia medycznego.

« Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych korzystanie z urzadzen
bezprzewodowych jest zabronione ze wzgledu na potencjalne zaktécenia
innych urzadzen elektronicznych, ktére mogtyby spowodowac zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Instalowanie aplikacji
1. Pobierz aplikacje Nedis SmartLife na system Android lub iOS za
posrednictwem sklepu Google Play lub Apple App Store.

2. Otworz aplikacje Nedis SmartLife w telefonie.

3. Utwdrz konto z wykorzystaniem numeru telefonu komérkowego lub adresu
e-mail i dotknij Kontynuuj.
Na adres e-mail Otrzymasz kod weryfikacyjny.

. Wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny.

. Utworz hasto i dotknij Done.

. Dotknij Add Home, aby utworzy¢ dom SmartLife.

. Ustaw lokalizacje, wybierz pokoje, ktére chcesz podtaczy¢, i dotknij Done.
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Podtaczanie do aplikacji

1. Dotknij + w gérnym prawym rogu w aplikacji Nedis SmartLife.

2. Wybierz typ urzadzenia, ktére chcesz dodac z listy.

3. Podltacz kabel typu C A@) do gniazda typu C A@).

4. Podtacz druga koricéwke kabla typu C Ae do Zrédta zasilania USB.

Dioda LED statusu Wi-Fi A@) miga na czerwono, wskazujac, ze tryb parowania

jest aktywny.
Jeslitak nie jest, naciénij i przytrzymaj przycisk funkcyjny A€) przez 5
sekund, aby recznie przejs¢ w tryb parowania.

5. Dotknij Next step (Nastepny krok) w aplikacji.

6. Wprowadz dane sieci Wi-Fi i nacisnij Potwierdz.

7. Wpisz nazwe produktu i dotknij Gotowe.

Produkt jest gotowy do uzycia.
Wiecej informacji na temat podtaczania i uzytkowania réznych czujnikéw z
produktem mozna znalez¢ w instrukcji obstugi czujnika.

Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w odpowiednim
punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywac sie produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub lokalnym urzedem odpowiedzialnym zagospodarke
odpadami.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt WIFIZB10OWT
naszej marki Nedis®, produkowany w Chinach, zostat przetestowany zgodnie
ze wszystkimi odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich
testach uzyskat on pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza si¢ do
rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczeristwa, jesli dotyczy)

mozna znalez¢ i pobrac tutaj:
nedis.pl/wifizb 10wt#support
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Zigbee Gateway WIFIZB1OWT

- la meploo6TEPEG MANPOPOpIEC Seite TO ekTeVEC online eyxelpidio:
ned.is/wifizb10wt

Mpoopi{6pevn xprion

To mpoi6v auté mpoopiletal yia T 6UVSESN TOAATAWY AIeBNTAPWY TNV
epappoyn Nedis SmartLife péow g acuppatng cuvdeong Zigbee.

To TPOI6V auTO TTPOOPIETAL ATTOKAEITTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.

To mPOI6V Sev PETIEL XPNOIUOTIOLETAL YIat ETAYYENMATIKN XPrion.
OnoladnmoTE TPOMOTOoINGN TOU TIPOIOVTOC UMOPE VA €XEL EMMTWOELG OTNV
AOQANELQ, TNV EYYUNON KAl TN 0WOTH AelToupyia.

Kopia pépn (eikéva A)

@ EvSeiEn hertoupyiac LED yiaWi-Fi - €)  Koupri Aerroupyiag

@ EvdeiEn herroupyiag LED yia @ ovpatimou C
Zigbee O Karidio tumou C

0d8nyisg acpaieiag

m MPOEIAOMOIHZH

«  BeBawBeite Tt éxeTe S1aBACEL KAl KATAVONOEL AUTEC TI 08nyieg TPV
£YKATOOTHOETE 1} XPNOIUOTIOINOETE TO TTPOIOV. KpaTOTE AUTO TO €yypapo yia
HENNOVTIKT| avapopd.

«  XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUHPWVA PE AUTO TO £Yypago.

«  Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV €AV OTIOIOSHTIOTE TUAMA TOU €Xel {nWid i
ENATTWHA. AVTIKATAOTHOTE AHEOWG £va XOAAOUEVO 1} ENATTWHATIKO TTPOTOV.

*  Mnv pixveTe KATW TO TIPOIOV Kall ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

o Ma va HEWOETE Tov Kivduvo nAekTpomAnéiag, n GuVTHPNON TOL TIPOIGVTOG
TIPETIEL VA TIPAYUOTOTIOLETAL HOVO aTTO EE0UCIOSOTNHEVO TEXVIKO
ouvTtipnong.

«  AToOUVOEDTE TO TPOIOV amd To PeVUA OTIWE KAt AANEG GUOKEVEG av TTPOKUPEL
Kkdmoto mpoPAnua.

« ATOOUVSEOTE TO TPOTGV amd To PEVUA TIPLV Ao TO 0€PPRIC KAt KATd TV
avTIKatdoTtaon e§apTnHaTwy.

«  Mnv ekBéteTe TO TIPOIdV OE VEPO 1 Lypacia.
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o Tamaidia Ba mpémel va emPBAEMOVTAL WOTE VA PNV TAi{OUV HE TO TTPOTOV.

« Hmapoxn peUMATOG OTO TIPOIOV TIPETTEL VA CUHPWVEL IE TNV TAON N omoia
AVaYPAPETAL TTAVW OTO TTPOIOV.

« KAmoleg acUPPATEG CUOKEUEG UMOPEL va TTAPEUPBANOLV OF 1ATPIKA
EUPUTEVHATA KAt ANNOV LATPIKO EEOTMOHO OTIWG BNaToSOTES, KOXMAKA
EUPUTEVATA KAl AKOUGTIKA Bapnkoiag. Ma mepIoooTEPES TANPOPOPIES
OUBOUAEUTEITE TOV KATAOKEVAOTH) TOU 1ATPIKOV EE0MAIGHOU 0.

« Mnv XpNOILOTIOIEITE TO TTPOIGV OE XWPEOUG OTTOU N XPRON TWV ACUPHATWY
OUOKEVWV amayopeVETal AOyw SuvnTIKWV TAPEUPBOAWV HE ANNEC
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC, TO OTIOI0 MMTOPE( VAl TIPOKAAEDEL KivOUVOUG aOPAAEL.

vaatao‘raon NG EQAPHOYNG

. Kavte Ajyn tne epappoyric Nedis SmartLife yia Android 1y iOS oto TNAépwvo
oag amo6 1o Google Play rj To Apple App Store.

2. Avoi&te tnv epappoyn Nedis SmartLife oo kivnTto cag.

3. AnpoupynoTe évav Aoyaplacpd He Tov aplBpod Tou KIvNToU TNAEQWVOU 1 TN
S1evBuvon e-mail oag kal matoTe Suvéyera.
Oa AaBete évav kwdiko emairiBeuong atn SievBuvon NAEKTPOVIKOU
Taxudpopeiou.

. Ewodyete Tov Kwdiko emPeBaiwong mou Aapate.

. Anpoupynote évav kwdiko mpooBaong kat matote Done.

. Matriote Add Home yia va npioupynoete éva SmartLife Home.

. PuBuiote TV tomoBecia oag, emAéETe Ta Swudtia Tou BéNeTe va cuvdéoeTe
Kat matiote Done.

N o n oA

TUvSeon oTnV EQappoyn

1. MatAote + oty mavw Se€1d ywvia otnv epappoyr Nedis SmartLife.

2. EmAéETe TOV TUTTO TNG OUOKEUN|G TToL B€AeTE va MpooBéoeTe amd tn Aiota.

3. Tuvdéote o KaAwdio Tumou C Ae Héoa ot Bvpa tvmou C AQ.

4, YuvS£oTe TNV AN AKpn Tou Kahwdiou Turou C A@) ot pia Tmyr pebuatog
USB.

H évSei&n Aertoupyiag yia Wi-Fi Ao avaooPrvel pe KOKKIVO yia va umodeiel ot

£xel evepyorolnBei n Aerroupyia oulevéng.
Al0POPETIKA, TATHOTE MAPATETAPEVA TO KOUTTE CUVAPTNONG Ae yas
SEUTEPOAETTTA Yo va EICENDETE XElpOKivTa 0TN AgtToupyia oUCeVENG.

5. Matriote 1o Next step (emépevo Bripa) oTnv epapuoyn.

6. Eiodyete 1a Sedopéva tou Siktvou Wi-Fi kat matrjote EmBefaiwon.
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7. TIANKTPOAOYNOTE éva GVOpA yia TO TIPOidV kat matrioTe Done.

To mpoidv gival TWpa €TI0 TTPOG XPron.
la mePIOCOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA HE TN OUVEEDN Kal TV Xprion Twv
SI0POPETIKWV AIOBNTAPWY HE TO TIPOIOV, CUPBOUNEUTEITE TO EYXEIPISIO TOU
aedntpa.

Anéppupn

To mpoidv mpoopiletat yia EexwploTr) GUANOYH O€ KAaTAANAo onueio
GUN\OYNG. Mnv amoppintete To MPoidv padi Pe Ta oiiakda amopAnta.
Mo MEPIOCOTEPES TANPOPOPIES EMKOIVWVAOTE PE TOV QVTITPOOWO
00G 1} TIG TOTTIKEG apxéG Slaxeiptong amoPARTwV.

Ar’])\won GUHHOPPWONG

Epeic, n Nedis B.V. SnAwvoupe w¢ KATAoKELAOTAG Tt To Tipoidv WIFIZB1OWT and
™ pdpka pag Nedis®, To omoio katackevdletat otnv Kiva, €xel eAeyxBei oppwva
e OAa Ta OXETIKA TIPATUTTA Kalt KAvoviopoUg TG EK kat 6Tt dhot ot EAeyxot €xel
ohokAnpwbEi pe emrtuyia. H SiAwon cuppopewong mephapBdavel alld dev
meplopileTal oTov Kavoviouo RED 2014/53/EU.

To MAAPEC Keipevo TG SHAWONG SUUHOPPWONG (Kat To SeATio acpalela 6mou
LOXVEL) UTTAPXEL Kal givat S1aBéatpo mpog Afpn oto:
nedis.gr/wifizb10wt#support

Brana Zigbee WIFIZB1OWT

Viac informacii najdete v rozsirenom navode online:
- hed.is/wifizb10wt

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je uréeny na pripojenie viacerych snimacov k aplikacii Nedis
SmartLife prostrednictvom bezdrdtového pripojenia Zigbee.
Vyrobok je urceny len na poutzitie vo vnutri.
Vyrobok nie je ur¢eny na profesionalne pouzitie.
Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpeénost, zaruku a spravne
fungovanie.
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Hlavné éasti (obrazok A)

@ stavovy LED indikator Wi-Fi @ PortType-C
@ stavovy LED indikator Zigbee © Kabel Type-C
© Funkené tlacidlo

Bezpecnostné pokyny

VN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit
vietky pokyny v tomto dokumente. Tento dokument uchovajte pre potreby v
buducnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny
alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.

Servis tohto vyrobku moze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa znizilo

nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napéjania a iného
zariadenia.

« Pred servisom a pri vymene dielcov odpojte vyrobok od zdroja napajania.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa s vyrobkom nehraju.

« Vyrobok napajajte len napatim zodpovedajicim oznaceniam na vyrobku.

« Niektoré bezdrétové vyrobky mézu zasahovat do ¢innosti implantovanych
zdravotnickych zariadeni a inych zdravotnickych pomécok, ako st
kardiostimulatory, kochledrne implantéty a nactvacie pomaécky. Dalsie
informacie ziskate od vyrobcu zdravotnickeho zariadenia.

« Vyrobok nepouZzivajte na miestach, kde je pouzivanie bezdrétovych zariadeni
zakazané kvoli potencidlnemu zasahovaniu do ¢innosti inych elektronickych
zariadeni, ¢o by mohlo predstavovat bezpe¢nostné riziko.

Instalacia aplikacie

1. Stiahnite si aplikaciu Nedis SmartLife pre systém Android alebo iOS v teleféne
prostrednictvom Google Play alebo Apple App Store.

2. Otvorte aplikaciu Nedis SmartLife v teleféne.

3. Vytvorte Gcet pomocou svojho ¢isla mobilného telefénu alebo svojej
e-mailovej adresy a klepnite na Pokracovat.
Dostanete overovaci kéd na svoju e-mailovu adresu.
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. Zadajte prijaty overovaci kod.

. Vytvorte heslo a klepnite na Done.

. Klepnutim na Add Home vytvorte domovsku stranku SmartLife.

. Nastavte svoju lokalitu, vyberte miestnosti, ku ktorym sa chcete pripojit, a
klepnite na Done.

N o un A

Pripojenie aplikacie

1. Klepnite na + v pravom hornom rohu v aplikacii Nedis SmartLife.

2. Zvolte typ zariadenia, ktory chcete pridat, zo zoznamu.

3. Kébel Type-C A@ pripojte k portu Type-C A@).

4. Druhy koniec kébla Type-C Ae pripojte k zdroju napajania USB.

Stavovy LED indikator Wi-Fi Ao blika ¢ervenou farbou, ¢o znamena, ze rezim

parovania je aktivny.
Ak nie, podrzanim stla¢eného funkéného tlacidla Ae na 5 sekiind manualne
prejdite do rezimu parovania.

5. Klepnite na Next step (Dalsi krok) v aplikacii.

6. Zadajte tdaje siete Wi-Fi a klepnite na Potvrdit.

7. Zadajte nazov vyrobku a klepnite na Done. (Hotovo.)

Teraz je vyrobok pripraveny na pouzivanie.
Dalsie informécie o spdsobe pripojenia a pouzivania réznych snimacov s
vyrobkom najdete uvedené v prirucke k danému snimacu.

Likvidacia
Tento vyrobok je uréeny na separovany zber na vhodnom zbernom
mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom.
Dalie informécie ziskate od predajcu alebo miestneho tradu

[r— zodpovedného za nakladanie s odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, ze vyrobok WIFIZB1OWT nasej
znacky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol preskasany podla vietkych prislusnych
noriem a smernic CE a Ze vietky skusky boli ukonc¢ené tuspesne. Medzi ne okrem
iného patri smernica RED 2014/53/EU.

UplIné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu bezpe¢nostnych tdajov)
mozete ndjst a stiahnut na:
nedis.sk/wifizb 10wt#support
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Brana Zigbee WIFIZB1OWT

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online: ned.is/wifizb10wt

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen k pfipojeni vice snimact k aplikaci Nedis SmartLife
prostiednictvim bezdratového pfipojeni Zigbee.

Tento vyrobek je uren vyhradné k pouziti ve vnitfnich prostoréach.
Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a spravné
fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)

@ Stavova LED Wi-Fi O PorttypuC

@ stavova LED Zigbee © Kabel typu C

© Tiacitko funkci

Bezpecnostni pokyny

N VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny
obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Dokument
uschovejte pro pfipadné budouci pouziti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozend nebo vadna.

Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vyménte.

Zabrarite padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

« Servisni zésahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik

udrzby, snizi se tak riziko Urazu elektrickym proudem.

Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

« Pred udrzbou a vyménou soucasti vzdy odpojte vyrobek od napajeciho
zdroje.

« Nevystavujte vyrobek pusobeni vody ani vihkosti.

« Dohlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

« Vyrobek Ize napajet pouze napétim, které odpovida tdajim uvedenym na
oznaceni vyrobku.
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« Nékteré bezdratové vyrobky mohou zptisobovat ruseni implantabilnich
zdravotnickych zafizeni a dalsiho zdravotnického vybaveni, jako jsou
napfiklad kardiostimulatory, kochledrni implantaty a naslouchatka. Vice
informaci ziskdte od vyrobce svého zdravotnického zafizeni.

« Nepouzivejte vyrobek v mistech, kde je pouziti bezdratovych zafizeni
zakazano kvuli potencidlnimu ruseni ostatnich elektronickych zafizeni, coz by
mobhlo vést ke vzniku bezpe¢nostniho rizika.

Instalace aplikace

1. Stahnéte si do telefonu aplikaci Nedis SmartLife pro Android nebo iOS (z
obchodu Google Play nebo Apple App Store).

2. Oteviete ve svém telefonu aplikace Nedis SmartLife.

3. Vytvorte si G¢et pomoci svého telefonniho ¢isla nebo e-mailové adresy a
klepnéte na Pokracovat.
Na svou e-mailovou adresu obdrzite potvrzovaci kéd.

4. Zadejte pfijaty ovéfovaci kod.

5. Vytvofte heslo a klepnéte na Done.

6. Klepnutim na Add Home vytvoite domov SmartLife Home.

7. Nastavte misto, vyberte mistnosti, které chcete pfipojit, a klepnéte na Done.

Pfipojeni k aplikaci

1. Vaplikaci Nedis SmartLife klepnéte v pravém hornim rohu na +.

2. Vyberte ze seznamu typ zafizeni, které chcete pridat.

3. Zapojte kabel typu C A@ do portu typu C A@).

4. Druhy konec kabelu typu C A@) zapojte do napajeciho zdroje USB.

LED ukazatel stavu Wi-Fi A@) blika cerveng, coz znati, ze je aktivni rezim

parovani.
Pokud ne, stisknéte a podrzte tlacitko funkce A€) po dobu 5 sekund, tim
manualné aktivujete rezim parovani.

5. Klepnéte v aplikaci na Next step (Dalsi krok).

6. Zadejte udaje sité Wi-Fi a klepnéte na Potvrdit.

7. Napiste nazev vyrobku a klepnéte na Hotovo.

Vyrobek je nyni pfipraven k pouziti.
Vice informaci o pfipojeni a pouziti vice rlznych snimacu s vyrobkem najdete
v pfiru¢ce k snimaci.
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Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provédéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, Ze vyrobek WIFIZB1OWT znacky
Nedis®, vyrobeny v Cing, byl prezkousen v souladu se viemi relevantnimi
normami a nafizenimi EK a Ze vSéemi zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo
jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpeénostni list) mizete najit a
stahnout na adrese:
nedis.cs/wifizb10wt#support

Gateway Zigbee WIFIZB1OWT

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil
- online: ned.is/wifizb10wt

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat conectarii mai multor senzori la aplicatia Nedis
SmartLife prin intermediul unei conexiuni wireless Zigbee.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Produsul nu este destinat utilizrii profesionale.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia
si functionarea corecté a produsului.

Piese principale (imagine A)

@ LED stare Wi-Fi @ PorttipC
@ LED stare Zigbee © CablutipC
© Buton functii
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Instructiuni de siguranta
N AVERTISMENT

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest
document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati acest document
pentru a-l consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

Nu folositi produsul daci o piesa este deterioraté sau defect. Inlocuiti
imediat produsul deteriorat sau defect.

Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un tehnician
calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.
Deconectati produsul de la sursa electrica si de la alte echipamente in cazul
in care apar probleme.

Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de service si cand inlocuiti
piese.

Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.
Produsul trebuie alimentat exclusiv cu tensiunea corespunzétoare marcajului
de pe produs.

Unele produse wireless pot interfera cu dispozitivele medicale implantabile si
alte echipamente medicale, de exemplu, pacemakere, implanturi cohleare si
dispozitive auditive. Pentru informatii suplimentare, adresati-va
producatorului echipamentului medical.

Nu folositi produsul in locuri in care este interzisa folosirea dispozitivelor
wireless din cauza posibilei interferente cu alte dispozitive electronice, care
poate produce pericole pentru siguranta.

Instalarea aplicatiei

1.

Descarcati pe telefon aplicatia Nedis SmartLife pentru Android sau iOS de la
Google Play sau Apple App Store.

. Deschideti aplicatia Nedis SmartLife pe telefon.
. Creati un cont cu numarul dumneavoastra de telefon sau adresa

dumneavoastra de e-mail si atingeti Continuare.
Veti primi un cod de verificare la adresa de e-mail.

. Introduceti codul de verificare pe care I-ati primit.
. Creati o parola si atingeti Done.
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6. Atingeti Add Home pentru a crea un domiciliu SmartLife.
7. Introduceti locatia, alegeti camerele la care doriti sa va conectati si atingeti
Done.

Conectarea la aplicatie

1. Atingeti + din coltul din dreapta sus din aplicatia Nedis SmartLife.

2. Selectati tipul dispozitivului pe care doriti sé il adaugati din lista.

3. Bransati cablul tip C Ae n portul tip C AQ‘

4. Conectati celalalt capat al cablului tip C A@ la o sursa de alimentare USB.

LED-ul de stare Wi-Fi clipeste rosu A@ pentru a arta ca este activ modul

asociere.
Tn caz contrar, tineti apasat butonul functie A€) timp de 5 secunde pentru
accesarea manuala a modului asociere.

5. Atingeti Next step (Pasul urmator) din aplicatie.

6. Introduceti datele de retea Wi-Fi si atingeti Confirmare.

7. Introduceti un nume pentru produs si atingeti Realizat.

Produsul este acum pregatit pentru a fi folosit.
Pentru informatii suplimentare despre modul de conectare si folosire a
diversilor senzori cu produsul, consultati manualul senzorului.

Eliminare

Produsul a fost creat pentru colectare separata la un punct de

colectare adecvat. Nu eliminati produsul odata cu deseurile

menajere.

- Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea
locald responsabila pentru gestionarea deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declardm, in calitate de producator, ca produsul WIFIZBTOWT de

la marca noastra Nedis®, fabricat in China, a fost testat in conformitate cu toate

standardele CE si reglementarile relevante si ca toate testele au fost trecute cu

succes. Aceasta include, dar nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate, daca este

cazul) pot fi gasite si descarcate prin intermediul:
nedis.ro/wifizb10wt#support
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